
Kurzanleitung Ein- und Aushängen Dreh-Kippflügel / Drehflügel 
Hinging and unhinging a Tilt&Turn sash / Turn-Only sash – brief instruction
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Hinging a Tilt&Turn sash

Dreh-Kippflügel aushängen /
Unhinging a Tilt&Turn sash
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Verletzungsgefahr durch Herab-
fallen des ausgehängten Flügels! 
Sichern Sie den Flügel vor dem 
Aushängen gegen Herabfallen.

Verletzungsgefahr durch Herabfallen des 
unbefestigten Flügels! 
Sichern Sie den Flügel gegen Herabfallen. 
Verletzungsgefahr durch unkontrolliertes 
Pendeln des Flügels in der Kippstellung! 
Halten Sie den Flügel in der Kippstellung  
(Abbildungen  "e", "f" & "g") immer sicher fest.

Risk of injury from the unhinged 
sash falling down! 
Secure the sash from falling  
before unhinging.

Risk of injury from the unsecured sash 
falling down!  
Secure the sash from falling.
Risk of injury from the sash swinging  
uncontrolled to and fro in the Tilt position!  
Always hold the sash securely in the  
Tilt position (Figures 'e', 'f' & 'g'). 
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Bewegungsrichtung Beschlagteil / 
Movement direction of the  
hardware component

Bewegungsrichtung Flügel / 
Movement direction of the sash
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Drehflügel einhängen /
Hinging a Turn-Only sash

Drehflügel aushängen /
Unhinging a Turn-Only sash
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6.

Verletzungsgefahr durch Herab-
fallen des ausgehängten Flügels! 
Sichern Sie den Flügel vor dem 
Aushängen gegen Herabfallen.

Risk of injury from the unhinged 
sash falling down! 
Secure the sash from falling  
before unhinging.
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Verletzungsgefahr durch Herabfallen 
des unbefestigten Flügels! 
Sichern Sie den Flügel gegen Herabfallen. 

Risk of injury from the unsecured sash 
falling down! 
Secure the sash from falling.

Bewegungsrichtung Beschlagteil / 
Movement direction of the  
hardware component

Bewegungsrichtung Flügel / 
Movement direction of the sash
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